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Atmena autoriams

Zurnalas Kalbotyra skirtas jvairiy kalby aspekty (taip pat ir tarpkalbiniy)
tyrimams. Jame spausdinami mokslo straipsniai, knygy recenzijos,
prane$imai apie konferencijas. Gali buti spausdinama ir konferencijy
medZiaga.

Pateikiami straipsniai ir recenzijos neturi buti publikuoti anks¢iau ar
atiduoti publikuoti kituose leidiniuose. Kiekviena i$ jy recenzuoja bent
du anoniminiai recenzentai.

Visi rankras¢iai elektronine forma siunc¢iami vyriausiajam redaktoriui
elektroniniu pastu (aurclia@usonis.lt) dviem formatais: MS Word
(*.doc arba *.docx) ir PDF (angl. Portable Document Format, *.pdf).
Jrasius dokumenta pdf formatu rekomenduojama patikrinti, ar teksto ir
iliustracijy formatavimas isliko nepakites.

Publikacijos apimtis paprastai nevir$ija 8 000 Zodziy; kai kuriais
atvejais gali buti sialomi ir ilgesni straipsniai.

Pateikiami rankra$¢iai turi bati parengti pagal toliau iSdéstytus
reikalavimus viena i$ $iy kalby: angly, lietuviy, pranctzy ar vokieéiy. Jei
straipsnio kalba autoriui néra gimtoji, toks tekstas gali buti teikiamas tik
suredaguotas gimtakalbio specialisto.

Autorius(-iai) prisiima atsakomybe uz tai, kad galutinis pateikiamo
publikuoti rankra$¢io tekstas visi$kai atitikty toliau i$déstytus Zurnalo
reikalavimus.

Autorius(-iai) privalo garantuoti, kad jy autoriniame darbe néra
pazeistos tre¢iyjy asmeny autorinés teisés ir kad tiesiogiai ar netiesiogiai
panaudodami kity autoriy mintis jie pateikia nuorodas j Saltinius.
Su autoriais pasiraSoma Licenciné sutartis ir Saziningumo deklaracija,
atlickama plagiato patikra. Zurnale Kalbotyra publikuoti straipsniai
nekomerciniais tikslais, nurodant autoriy ir pirminj Saltinj gali bati
naudojami pagal Kirybiniy bendrijy (Creative Commons) licencija CC
BY-NC 4.0.

Kad bty uZtikrintas anoniminis recenzavimas, autorius(-iai) privalo
pateikti du variantus: vieng straipsnio teksta kaip reikalaujama atmenoje,
antra varianta — be nuorody ar uzuominy j autoryste. Straipsnio failas
turi bati pateiktas taip, kad jame nelikty duomeny, galindiy padéti
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identifikuoti autoriy (butina pasalinti informacija i§ dokumento skilties
properties).

1 Struktiira ir forma

Pateikiami straipsniai turi atitikti bendruosius straipsniams keliamus
reikalavimus. Juose turi buti suformuluotas tyrimo klausimas/problema
ir tikslas, apzvelgti ankstesni tiriamos srities darbai, apibadinti duomenys
ir metodai, pateikti rezultatai ir argumentuotos i$vados bei nurodyti
duomeny S$altiniai ir naudota literatira. Darbai, neatitinkantys Siy
reikalavimy, bus grazinami autoriams taisyti.

Teikiami rankra$¢iai spausdinami A4 formato lape, kurio parastés
yra tokios: 1,5 cm deingje, 2,5 cm vir$uje, kair¢je ir apacioje. Puslapiai
numeruojami nuo pirmo iki paskutinio vir§utiniame desiniajame
puslapio kampe. Tekstas raSomas tarp eiluciy paliekant 1,5 inter- vala, 12
pt Times New Roman Sriftu (jei nereikalaujama kitaip), lygiuojamas tik
kair¢je.

Straipsnio pradzioje pateikiami:

1. straipsnio pavadinimas, 14 pt, paryskintas,
pilnas autoriaus(-iy) vardas(-ai) ir pavardé paryskintu $riftu,
institucija; visa informacija rafoma 12 pt $riftu publikacijos
kalba, nurodomas visas institucijos pavadinimas, jskaitant
katedrg; taip pat nurodomas elektroninio pasto adresas (be
pabraukimo).

3. Santrauka: Ji turi buti angly kalba (250 zodziy). Santraukoje
turi bati pristatomas tyrimo objektas, problema, metodas ir
pagrindiniai rezultatai bei apibendrinimai. Galima pateikti
santraukg ir lietuviy ar kita Zurnalo kalba. Prie§ santrauka
kita nei straipsnio kalba nurodomas straipsnio pavadinimas
paryskintai 12 pt ir Zodis Abstract / Santrauka ta kalba.

4, Raktazodziai: 5-7 ZodzZiai, atskirti kableliais, pateikiami po
kiekviena santrauka atitinkama kalba.

2 Tekstas

Tekstas skirstomas | skyrius ir poskyrius, nurodant numerj (1, 1.1,
1.1.1) ir pavadinimg. Numeris ir pavadinimas raSomi paryskintai, bet ne
didziosiomis raidémis. Visame tekste i$tisai pastraipos raSomos be jtrauky
pirmosiose eilutése. Prie$ pastraipas palickamas 12 pt tarpas.

Paveikslai ir lentelés (tekstas raSomas 12 pt) numeruojami atskirai,
ju numeriai ir pavadinimai pateikiami apacioje (po pavadinimo taskas
nededamas). Iliustracijos turi bati pritaikytos juodai baltai spaudai, jy
rezoliucija turi bati ne mazesné nei 300 dpi. Kursyvu tekste raomi
svetimos kalbos ZzodzZiai. Tai, kas norima pabrézti, raoma paryskintai.
Lauztiniuose skliaustuose [taip] raSomi autoriaus(-iy) papildymai.

Citatos. Trumpos citatos tekste raSomos iSskiriant jas dvigubomis
kabutémis ,3tai taip“ (citata originalo kalba pateikiama skliausteliuose).
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Citatos citatose arba perfrazuoti svetimos kalbos Zodziai ir pateikti
vertimai raSomi viengubose kabutése. Ilgesnés nei trijy eiludiy citatos
(apie 40 ZodzZiy) raSomos kursyvu atskiroje jtrauktoje pastraipoje (jtrauka
-5 pt).

I$vardijimo eilés tvarka Zymima maZosiomis raidémis su vienu
skliausteliu, kickviena savoka pateikiama atskiroje jtrauktoje (5 pt)
eilutéje, pavyzdziui:

a) pirma frazé / sakinys
b) antra frazé / sakinys ...

PavyzdZiai (ZodZiai, frazés, sakiniai ir t. t.) teikiami kursyvu ir
numeruojami i§tisai visame tekste; skaiciai raSomi skliaustuose be jtrauky:
(1), (2) ir t. t. Batina nurodyti pavyzdziy Saltinius, galima naudoti
santrumpas.

L. Seimininkas akivaizdziai suglumo. (LKT)

Vertimas ir glosos butini visoms citatoms/pavyzdziams, kurie
pateikiami ne publikacijos kalba. Vertimas (rajomas ne kursyvu)
paprastai zymimas viengubomis kabutémis, pavyzdziui: evidently ‘matyt’.
Zodziai sulygiuojami vertikaliai, naudojant tabuliavimo (angl. tab), o
ne tarpo (angl. space bar) klavi$g. Gramatiné informacija (NOM.SG.f)
pateikiama sumazintomis didZiosiomis raidémis (angl. small caps),
pavyzdziui:

1. Jai reikia eiti namo. she DAT.SG need.3PRS go.INf
home.ADV ‘She has to go home’
Daugiau apie glosas galima rasti interneto svetainéje adresu:

http://www.eva.mpg.de/ lingua/resources/glossing-rules.php

I3nasos (10 pt) galimos norint trumpai paaiskinti (iki 3 eiluciy ilgio).
Jos numeruojamos idtisai.

Padéka

Ji pateikiama straipsnio gale pries literataros sarasa.

Santrumpy saraSas pateikiamas prie§ Duomeny S$altinius arba
Literaturos sara$a. Po visu straipsniu nurodoma jo jteikimo redaktoriy

kolegijai data.
3 Literatiiros nuorodos tekste

Visos nuorodos tekste pateikiamos reikiamoje vietoje skliaustuose
(autoriaus pavardé ar publikacijos pavadinimas, metai, kablelis, puslapis(-
iai), jei reikia), pavyzdziui, (Howarth 1998, 27-28). Skirtingy autoriy
nuorodos skiriamos kabliataskiais, pavyzdziui, (Aijmer 1996, 1997; van
der Auwera, Schalley & Nuyts 2005). Nelotyniska abécéle (kirilica ir
kt.) parasytos autoriy pavardés ir publikacijy pavadinimai turi buti
transliteruojami.
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4 Duomeny $altiniai ir naudotos literatiiros sgrasas

Straipsnio pabaigoje abécélés tvarka turi buti pateikiami darbe
analizuojamy duomeny Saltiniai ir tik darbe cituojamy naudotos
literataros $altiniy sarasas. Kiekvienas Saltinis pateikiamas atskira
pastraipa; antroji pastraipos eiluté jtraukiama 10 pt. Straipsniy ir knygy
pavadinimuose didzigja raide rasomas tik pirmasis pavadinimo Zodis
ir tikriniai Zodziai. Jei straipsnis raSomas ne lietuviy kalba, literataros
sarade teikiamus knygy ir straipsniy pavadinimus lietuviy, latviy, rusy,
lenky kalba batina i$versti j straipsnio kalba ir pateikti juos lauztiniuose
skliaustuose. Literataros sarae nelietuviskos pavardés, prasidedancios
raidémis Q, W, X, Y, teikiamos pagal lotyny abécéle. PraSome rasyti pagal
pateiktus pavyzdzius:
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